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Europos Parlamento rezoliucija dél informacijos laisvés Italijoje

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas j Europos Sgjungos sutartj, ypac i jos 6 ir 7 straipsnius, susijusius su
pagarba pagrindinéms teiséms, jy skatinimu ir apsauga, taip pat | EB sutarties 22, 43, 49,
83, 87, 95 ir 151 straipsnius,

— atsizvelgdamas | Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 11 straipsnj ir | Europos
zmogaus teisiy konvencijos 10 straipsnj dél saviraiskos ir informacijos laisviy, taip pat dél
teises  Ziniasklaidos pliuralizma,

— atsizvelgdamas j 2007 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2007/65/EB, i$ dalies keiciancig Tarybos direktyva 89/552/EEB dél valstybiy nariy
Jstatymuose ir kituose teis€s aktuose iSdéstyty nuostaty, susijusiy su televizijos programy
transliavimu, derinimo!,

— atsizvelgdamas j Europos Komisijos darbo dokumentg dél Ziniasklaidos pliuralizmo
Europos Sgjungos valstybése narése?,

— atsizvelgdamas ] Komisijos apibrézta trijy pakopy Ziniasklaidos pliuralizmo plang ir |
nepriklausomg tyrima, kurj Komisijos vardu atliko Leuveno katalikiskojo universiteto
(,,Katholieke Universiteit Leuven®) Tarpdisciplininis teisés ir IKT centras (angl. ICRI),
Centrinés Europos universiteto (,,Central European University*) Ziniasklaidos ir
komunikacijos studijy centras (angl. CMCS) ir JonSiopingo tarptautinés verslo mokyklos
(,,Jonkoping International Business School*) Ziniasklaidos valdymo ir transformavimo
centras (angl. MMTC) kartu su konsultavimo jmone ,,Ernst & Young Belgium*®; tyrimas
baigtas 2009 m.,

— atsizvelgdamas j savo 2008 m. rugséjo 25 d. rezoliucijg d¢l Ziniasklaidos sutelkimo ir
pliuralizmo Europos Sajungoje?,

— atsizvelgdamas ] savo 2004 m. balandZio 22 d. rezoliucijg dél saviraiSkos ir
informacijos laisvés pazeidimy Europos Sajungoje, ypa¢ Italijoje?,

— atsizvelgdamas j Komisijos pareiSkimus ir 2009 m. spalio 8 d. Parlamente surengtas
diskusijas,

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 110 straipsnio 2 dalj,

A. kadangi pagal Pagrindiniy teisiy chartijos 11 straipsnj ir pagal Europos Zmogaus teisiy
konvencijos, kurios esminé prielaida yra laisva Ziniasklaida ir pliuralizmas, 10 straipsnj
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numatyta uztikrinti laisve reikSti nuomong ir laisve gauti bei skleisti informacija be
valdZios institucijy kiSimosi ar jy spaudimo,

B. kadangi Komisija, nepaisydama nuolatiniy Parlamento raginimy parengti direktyva dél
informacijos pliuralizmo ir Ziniasklaidos koncentracijos, nekreipé démesio j Siuos
klausimus persvarstydama Televizijos be sieny direktyva ir jsipareigojo parengti su Siomis
problemomis susijusj specialy trijy pakopy plang, kuris grindziamas 2007 m. parengtu
darbo dokumentu, 2009 m. liepos mén. parengtame nepriklausomame tyrime pateikta
pliuralizmo lygio rodikliy apibréZtimi ir pasitilymu dél komunikato del $iy rodikliy, kuris
planuojamas ne anksciau kaip 2010 m.,

C. kadangi Parlamentas daugyb¢je rezoliucijy nuolat ragino Komisijg skatinti veiksmus,
kuriuos vykdant biity uztikrintas pliuralizmas ir iSspresta Ziniasklaidos koncentracijos
problema, taip pat skubiai parengti komunikatg dél Ziniasklaidos pliuralizmo apsaugos ir
del ziniasklaidos koncentracijos valstybése narése ir nedelsiant papildyti norminj
pagrinda, t. y. pateikti pasitilymg dél direktyvos dél minétyjy klausimy pagal sutartyse
aiskiai iSdéstyta teisinj pagrinda,

D. kadangi esama poZymiy, kad kai kuriose valstybése narése siekiama riboti Ziniasklaidos
pliuralizma; kadangi organizacija ,,Freedom House* savo spaudos laisvés ataskaitoje
skyre Italijai 73 vieta ir taip pat paming¢jo kriting padétj Rumunijoje ir Bulgarijoje;
kadangi Europos saugumo ir bendradarbiavimo organizacijos (ESBO) vyresnysis
1galiotinis ziniasklaidos laisvés klausimams taip pat iSreiSké susirtipinimg dél padéties
Italijoje,

E. kadangi padétis Italijoje kelia itin didelj susiriipinimg dé¢l uzsitesusio interesy konflikto,
susijusio su ziniasklaidos valdymu ir su politine privaciy bei valstybiniy Ziniasklaidos
bendroviy kontrole, taip pat su reklamos iStekliy paskirstymo kontrole; kadangi
vyriausybeé taip pat labai kisasi  valstybinés televizijos transliavimo tarnybos veikla, ypac
kai ji susijusi su programy planavimu, direktoriy ir redaktoriy skyrimu ir Zurnalisty
sutar¢iy sudarymu: kaip tvirtina pagrindinis Italijos Ziniasklaidos monitoringo institutas,
pazymeéjes, kad liepos—rugséjo mén. antrai pagal svarbg opozicijos partijai skirta 0,1—

0,7 proc. valstybinio kanalo ziniy laidy laiko, tai lemia pliuralizmo stoka; kadangi Italijos
Ministras Pirmininkas taip pat pageidavo, kad Europos Komisijos atstovai spaudai
neteikty jokios informacijos,

F. kadangi Siuo metu svarstomas jstatymas, pagal kurj Ziniasklaidai biity uzdrausta
informuoti visuomeng apie teismy procesus, o Zurnalistams ir redaktoriams biity
nustatytos didziulés baudos,

1. yra jsitikings, kad laisvé gauti ir skleisti informacijg nesikiSant valdZios institucijoms ir
Ziniasklaidos pliuralizmas yra du pagrindiniai Europos Sgjungos veikimo principai ir
esminiai demokratijos elementai, numatyti pagal Pagrindiniy teisiy chartijos 11 straipsnj;
pakartoja, kad Europos Sajunga yra politiskai ir teisiskai jsipareigojusi savo pilieCiams
uztikrinti, kad $iy teisiy biity paisoma tiek, kiek jai leidZia jos kompetencija; reiskia
didziulj susirtipinimg dél padéties Italijoje;

2. S$iuo pozilriu dar kartg pabréZia, kad Europos Sajungoje galiojantis Ziniasklaidos

pliuralizmo ir ziniasklaidos koncentracijos teisinis pagrindas nepakankamai iSplétotas,
todél Europos Sajunga turi nedelsdama pasinaudoti savo kompetencija vidaus rinkos,
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audiovizualinés politikos, konkurencijos, telekomunikacijy, valstybés subsidijy, valstybés
tarnybos jsipareigojimy ir pilie¢iy pagrindiniy teisiy srityse ir apibrézti minimalias
svarbiausias salygas, kuriy turéty laikytis visos valstybés narés, ketinancios uztikrinti,
garantuoti ir skatinti informacijos laisve ir adekvaty Ziniasklaidos pliuralizma; taigi ragina
Komisijg i8tirti Ziniasklaidos monopolizavimo rizikg Italijoje;

ragina Komisijg parengti komunikatg dél pliuralizmo apsaugos ir Ziniasklaidos
koncentracijos visapusiskai dalyvaujant biisimajam Komisijos nariui, atsakingam uZz
pagrindiniy teisiy srit}, ir nedelsiant patvirtinti direktyva, kaip jau ne kartg ragino padaryti
Parlamentas;

Ipareigoja savo kompetentingg komitetg ir Pagrindiniy teisiy agentiirg stebéti, kaip
sprendZiamas §is klausimas ir plenarinio posédzio metu pateikti ataskaitg dél informacijos
laisvés, ziniasklaidos koncentracijos ir ziniasklaidos pliuralizmo;

paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai, Komisijai, Europos Tarybai ir
valstybiy nariy vyriausybéms ir parlamentams.
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